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Preside:

REGIS PERCY ARSLANIAN

Assistem:  Maria Cristina Boldorini, Federico Villegas, Roxana Cecilia Sdnchez e Beatriz
Vivas de Lezica, (Argentina); Jenny Encinas (Bolivia); Regis Percy Arslanian, José
Humberto de Brito Cruz, Otavio Brandelli, André Saboia Martins e Mauricio Alves
Da Costa (Brasil); Constanza Alegria Pacull (Chile); Alicia Roa Leguizamon
(Colébmbia); Mirna Martinez Ajuria (Cuba); René Fernandez Mifio, (Equador); Cassio
Vitale Manuel Luiselli Ferndndez, Dora Rodriguez Romero e Jorge Fernando Anaya
Gonzalez (México); Emilio Lorenzo Giménez Franco, Raul Cano Ricciardi, Octavio
Ferreira Gini e Roberto Pauly Fernandez (Paraguai); Jorge Antonio Rosado La
Torre e Ricardo B. Romero Magni (Peru); Gonzalo Rodriguez Gigena, Linda
Rabbaglietti e Ivannah Garelli Ruggia (Uruguai); Cecilio Crespo (Venezuela);

Secretério-Geral: José F. Fernandez Estigarribia

Subsecretarios: Ricardo Hartstein e Oscar Quina Truffa.

PRESIDENTE. Bom dia. Penso que ja podemos comecgar a 10792 sessao ordinaria do
Comité de Representantes.

Para explicar por que sou o Presidente, ofereco a palavra ao Secretario-Geral.

SECRETARIO-GERAL. Em auséncia do Presidente, presidem os Vice-Presidentes.
Pela tradicdo, costume na ALADI - e no Direito Internacional o costume é importante-, 0s
Vice-Presidentes se alternam. Na sessdo anterior, como 0s senhores notaram, presidiu a
senhora Embaixadora de Cuba que, certamente, presidira a préxima sessdo. Essa é a
explicacéo.

PRESIDENTE. Entdo, Secretario-Geral, significa que na proxima sessdo voltarei a
presidir?

SECRETARIO-GERAL. N&o, a proxima pessoa a presidir sera a Embaixadora de
Cuba, se Deus quiser.

PRESIDENTE. Muito bem, estou as ordens de todas as maneiras. E um prazer presidir
as sessdes do Comité de Representantes.

1. Aprovacao da Ordem do dia

Em primeiro lugar, temos a Ordem do dia, que submeto a consideracéo da Sala. Se
todos estéo de acordo... A Representacdo de Cuba tem a palavra, por favor.

Representacdo de CUBA (Mirna Martinez Ajuria). Obrigada, Presidente. Em primeiro
lugar, felicito pela Presidéncia. Gostaria de indicar que, no ponto 7, que se refere a estrutura
organica e funcional da Secretaria, em minha qualidade de Coordenadora do grupo de




Alternos, gostaria de apresentar o relatério dos trabalhos realizados neste grupo até o
momento. Obrigada.

PRESIDENTE. Perfeito. Quando chegarmos no tema 7, pedirei que apresente o
relatorio. Obrigado, Cuba.

Entdo, podemos dar por aprovada a Ordem do Dia com os sete temas e assuntos
diversos.

Assuntos em pauta

...Em relagdo aos Assuntos em pauta, ponto 2, ofereceria a palavra ao Secretario-
Geral.

SECRETARIO-GERAL. Obrigado, senhor Presidente. Consta na pasta dos senhores
Representantes o documento de assuntos em pauta correspondente a presente sesséao.
Cabe destacar a contribuicdo dos Estados Unidos Mexicanos, com a transferéncia de US$
836.694, correspondente a contribuicdo de 2010. Permitimo-nos agradecer especialmente
ao Governo do México e a distinta Representacdo pelas gestdes realizadas para esse
pagamento.

“1l. Delegacdo Permanente do Brasil junto & ALADI e ao MERCOSUL. Nota N° 62, de
14/05/2010.

Envia um projeto de resolucao intitulado "Facilitagdo do Comércio - Sistema de certificagdo de
origem digital no &mbito da ALADI".

Publicado como documento ALADI/CR/di 3182.
2. Representagdo Permanente do México. Nota N° 47, de 19/05/2010.

Solicita a distribuicao formal da proposta apresentada por sua Representac¢éo na Ultima reunido
do Grupo de Trabalho conjunto Normas e Disciplinas e TICs.

Publicado como documento ALADI/CR/di 3283.

3. Contribui¢des recebidas ao orgcamento da Associacao:

México. Transferéncia de US$ 836.694.- correspondente a contribuicéo de 2010.
4. Convites recebidos:

México. Convénio Multilateral sobre Cooperagdo e Assisténcia Mutua ente as Direcdes
Nacionais de Aduanas. Nota de 23/04/2010. Convida o Secretario-Geral para que a ALADI
participe da XXXI Reunido de Diretores Nacionais de Aduanas da América Latina, Espanha e
Portugal (Antigua, Guatemala, 27-28.V.2010)

EUA. Inter-American Bar Association. Nota del 31/03/2010. Convida a Organizacdo, como
Observador, para participar da XLVI Conferéncia Internacional de sua Federagcdo (Rio de
Janeiro, 15-19.VI1.2010).

Comissdo Econdmica para a América Latina (CEPAL). Nota de 11/05/2010. Convida para
participar de uma oficina de trabalho sobre desenvolvimentos recentes e perspectivas dos
distintos esquemas de integragdo latino-americana. Envia em arquivo o programa (Santiago do
Chile, 08/07/2010).

Centro Latino-Americano de Administracdo para o Desenvolvimento (CLAD). Nota de
12/04/2010. Comunica a realizagdo de seu XV Congresso Internacional sobre a Reforma do
Estado e da Administragédo Publica (Santo Domingo, Republica Dominicana, 9-12/11/2010).



5. Certificagdo de Origem Digital da ALADI — Especificagfes técnicas e procedimentos gerais
(ALADI/SEC/di 2327).

6. Relatdrio mensal sobre o comportamento da despesa orcamentaria (ALADI/SEC/di 2336).

7. Relatério da situacédo financeira da Associacdo em 30 de abril de 2010 (ALADI/SEC/di
2337).”

Neste momento, se a Sala me permite e, particularmente, o Presidente, queria
mencionar um ponto importante humanamente. Esta é a Ultima sessédo que Sofia -porque
todos a conhecemos por Sofia, quase nos esquecemos de seu sobrenome - esta conosco.
H& 40 anos que esta na ALADI, e h4 30 no Comité. Penso que todos os Embaixadores, 0s
Alternos, conhecem e apreciam seu maravilhoso trabalho silencioso, que realmente
redunda em beneficios. Em cumprimento de uma resolu¢@o que existe anteriormente, cabe-
lhe uma medalha pelos anos que esteve servindo o Comité, penso que em grande estilo.
Se o Presidente fizesse a honra de entregar-lhe a medalha, todos na Secretaria se
sentiriam muito satisfeitos.

PRESIDENTE. Senhor Secretario-Geral, com muito prazer entregarei a medalha.
Queria agradecer, em nome do Comité, a Sofia Camacho, sdo 40 de ALADI, 30 anos de
Comité, e, para mim, sdo 3 anos. Desde que cheguei que vejo Sofia Camacho todas as
vezes que venho a ALADI, toda as vezes que venho ao Comité, e sempre vejo em Sofia
Camacho uma pessoa eficientissima, um sorriso muito simpatico, muito afetuoso. Isso faz
bem a todos nos e penso que & ALADI também. E uma pessoa que fez parte e é parte
integrante do Comité. Gostaria, entdo, de agradecer a Sofia, também em nome do Comité,
por toda esta dedicacao.

Ent&o, com muito prazer entrego a medalha... Perddo, Cuba solicita a palavra.

Representacdo de CUBA (Mirna Martinez Ajuria). Sim, obrigada, Presidente. Desculpo-
me por intervir, mas, francamente, estou surpresa e ndo posso deixar de intervir.

Primeiro, uno-me as suas palavras e as palavras do Secretério. Sofia, na segunda-
feira, deu aos Alternos uma mostra de sua eficiéncia, de sua paciéncia, de sua
compreensdo, mas, sobretudo, como muitas vezes fazem os funciondrios da Secretaria
silenciosamente, e o fazem quase todos, do compromisso de Sofia com o trabalho da
Associacdo, com esta Instituicdo, com esta Casa.

Penso que é uma pessoa totalmente comprometida com seu trabalho, mais do que
com as pessoas que atende ou apoia. Realmente, no caso de minha Representagéo,
sempre é uma tranquilidade saber que Sofia esta ai, saber que ela esta atenta ao olhar de
cada um de nés, as necessidades de cada um de nés, se € um documento, uma indicacao,
um apoio, qualquer coisa, entdo espero que Sofia possa aproveitar sua merecida
aposentadoria. Digo, em nome de minha Representacdo, de minha Embaixadora, de
Chaple, de Marielena, de todos os que estiveram sentados aqui que a apreciamos muito, e
esperamos que seja realmente muito feliz. Obrigada.

PRESIDENTE. Muito obrigado, Cuba. Queria somente dizer, Secretario-Geral, que eu
nao sabia por que eu presidiria 0 Comité, mas de todas as maneiras lhe agradeco, pois
justo neste momento estamos homenageando Sofia Camacho. Entéo, agradeco por haver
pedido que eu presidisse este Comité. Entreguemos a medalha a Sofia.

- Entrega-se a medalha.



- Aplausos.

Consideracdo da ata correspondente a 10772 sessao

...Bem, passamos ao ponto 3, que € a consideracao da ata 10772 sessao.
Coloca-se a consideracéo a ata.

N&o havendo observacdes, aprova-se a ata da 10772 sesséo.

Relatério da Quadragésima Terceira Reunidao do Conselho de Assuntos Financeiros e
Monetérios (Buenos Aires, 13-14/05/2010) (ALADI/CEM/XLIII/Ata)

...Com relacao ao ponto 4, que seria o relatério da Quadragésima Terceira Reunido do
Conselho de Assuntos Financeiros e Monetarios, realizada em Buenos Aires nos dias 13 e
14 de maio, ofereco a palavra & Secretaria para o relatério correspondente.

Imagino que o senhor Rognoni esteve presente no Conselho de Assuntos Financeiros
e Monetérios dos Bancos Centrais, e um dos principais temas para recordar ao Comité
seria 0 pedido de adeséo formal da Nicardgua ao Convénio de Créditos e Pagamentos
Reciprocos, ndo é isso? Esse Conselho deveria considerar, justamente pela primeira vez, o
pedido de adesédo da Nicaragua ao CCR. Ofereco a palavra a Secretaria. Obrigado.

SECRETARIA (Miguel Rognoni). Obrigado, senhor Presidente. Bom dia.

No dia 14 de maio, realizou-se em Buenos Aires, Argentina, a Quadragésima Terceira
Reunido do Conselho para Assuntos Financeiros e Monetéarios, que € o 6rgdo maximo do
Convénio de Pagamentos, com a participacdo de onze Bancos Centrais Membros do
Convénio. Essa atividade estava prevista no Orcamento por Programas do presente ano. A
Secretaria-Geral coordenou a mencionada reunido.

O programa consistia na consideracdo do relatério da Quinquagésima Reunido da
Comissdo Assessora, que havia sido realizada aqui em Montevidéu em outubro, da a
solicitagdo de Adesdo do Banco Central da Nicaragua ao Convénio de Pagamentos e de
assuntos diversos.

Com relacéo ao relatorio da Comisséo Assessora, o Conselho o aprovou em geral e
em cada um dos temas analisados pela Comissdo. Com relacéo a solicitagdo de Adesao do
Banco Central da Nicaragua, o Conselho recebeu com beneplacito a mencionada
solicitacdo e encomendou que tudo que lhe fosse concernente fosse analisado pela
préxima Reunido da Comissao Assessora, que, em principio, seria realizada na primeira
quinzena do proximo més de agosto. A Secretaria-Geral esta fazendo as coordenagtes
com os Bancos Centrais referentes a agenda da reuniao.

Com relacdo a solicitacdo de adesdo do Banco Central da Nicaragua, estdo sendo
coordenados com os Bancos os relatorios e documentos que serdo requeridos ao Banco
Central da Nicaragua, bem como a possivel presenca de uma Delegacdo do Banco na
propria Reunido da Comissao. Essas coordenacdes estdo sendo feitas nesta semana e, na
proxima, sera enviada uma nota por parte da Secretaria-Geral para avangar no tema.

Em assuntos diversos, a Secretaria-Geral informou sobre o estabelecido na
Declaracdo de Cancun, que, em seu ponto 13, estabelece a realizacdo de uma reunido do
convénio de pagamentos com o objetivo de intercambiar informacdes sobre o mecanismo.



E, por ultimo, no &mbito das Reuniées do CEMLA que, nessa oportunidade, contaram
com a colaboracdo do Banco Central da Republica Argentina, a Secretaria-Geral foi
convidada a realizar uma apresentacdo sobre o estado de situacdo e desafios do Convénio
de Pagamentos, apresentacdo feita pelo Subsecretario Quina, onde os Governadores
tomaram conhecimento de qual era o estado de situacdo do Convénio de Pagamentos.
Isso, senhoar, é, basicamente, o relatdrio do Conselho. Obrigado.

PRESIDENTE. Muito obrigado, senhor Rognoni. Eu teria ao menos uma pergunta. O
senhor disse que eram onze participantes do Conselho, por que onze e ndo doze?

SECRETARIO-GERAL. Sim, porque o Equador n&o foi ao Conselho.

PRESIDENTE. Muito obrigado. Apenas um comentario. O pedido formal de adesdo ao
CCR da Nicaragua foi feito ha 3 meses, foi considerado agora no Conselho de Assuntos
Financeiros e Monetarios dos Bancos Centrais e enviado, como deveria ser, a Comissao
Assessora.

Eu sugeriria que nds, aqui no Comité, acompanhassemos de perto este procedimento,
porque se lembrem que, na década de 80, varios paises centro-americanos e caribenhos -
se ndo me equivoco- também pediram adesédo ao CCR. Seus pedidos foram considerados
pelo Conselho Assuntos Financeiros, enviados & Comissao Assessora, ao Orgéo Técnico,
e dai nunca saiu nenhum resultado dos pedidos de adesé&o dos anos 80.

Entéo, pelo interesse que todos temos ha adesdo da Nicaragua e de outros paises ao
CCR, inclusive foi um mandato da Cuapula de Cancun, como disse o doutor Rognoni,
deveriamos acompanhar muito proximamente esta tramitacdo do pedido formal feito pela
Nicaragua e que esta nas maos da Comissao Assessora.

Haveria alguma observacdo ou algum comentario a esse respeito?

Relatério da Coordenadora do Grupo de Trabalho de Normas e Disciplinas

...Bem, entdo passaria ao ponto 5 da agenda, que € o relatorio da Coordenadora do
Grupo de Trabalho de Normas e Disciplinas. Ofereco a palavra & Representante do Chile,
por favor.

Representacdo do CHILE (Constanza Alegria Pacull). Muito obrigada, Presidente.

Efetivamente, o Grupo de Trabalho de Normas e Disciplinas se reuniu em 20 de maio,
com uma agenda que incluia a reunido de negociacdo sobre o Regime Geral de Origem, a
reunido por vir da Comissao Administradora do Acordo Geral N° 8 e a ultima reunido de
Negociacao sobre o Regime Regional de Salvaguardas.

Este ultimo ponto, havendo o Comité de Representantes derivado o tratamento do
tema do ambito de aplicacdo da negociacdo, esta reunido, em primeiro lugar, abordou -
houve uma pequena mudanca na ordem do dia - assuntos relacionados com a reunido de
negociacéo sobre o Regime de Origem, e a discussao versou sobre um tema semelhante
ao que acontece em Salvaguardas, mas muito mais limitado em relacdo ao mandato que
estabelece a Resolucdo 65. Isso poderia, de alguma maneira, estar sendo um pouco
ampliado pelos negociadores no grupo de negociacdo, portanto, foi decidido que, sem
animo de interferir na negociacéo que transcorre de maneira fluida, poder-se-ia contribuir
um pouco, a partir do Grupo de Normas e Disciplinas, para o entendimento do que o
mandato da Resolucdo 65 estabelece sobre a negociacdo de Regras de Origem.



Por sua vez, também se discutiu a possibilidade de que um representante, seja a
Coordenadora ou algum delegado do Grupo de Trabalho de Normas de Origem, pudesse
estar presente nas reunides de negociacdo para resolver ou ajudar a resolver algumas
davidas que poderiam existir sobre 0 mandato destas negociacoes.

Finalmente, falou-se sobre o tema suscitado na Ultima reunido de negociacdo de
Salvaguardas, onde véarias Representacdes manifestaram que ainda ndo estavam em
condicbes para expedir-se a respeito desta matéria, ja que faltava maior discussdo nas
capitais, etc., portanto, foi feita, simplesmente, uma primeira revisdo do tema, foram
discutidos os fatos, mas ficou pendente para uma posterior reunido a definicdo sobre a
consulta feita pelo Comité de Representantes.

Além disso, e permitam-me que volte ao tema de Origem, acordou-se apresentar um
projeto de Resolucéao referente as datas da proxima reunido de Origem, que seriam fixadas,
de acordo aos interesses dos préprios negociadores, de 3 a 5 de agosto de 2010.

E foi necessario deixar a discussdo sobre o Acordo Regional N° 8 para a proxima
reunido, que sera esta tarde. Muito obrigada.

PRESIDENTE. Muito obrigado, Chile.

Relatério da Il Reunido de Negociacdo sobre o Regime Geral de Origem da ALADI
(ALADI/RN.RGO/III/Relatdrio)

- Convocatoria da IV _Reunido de Negociacdo sobre o Regime Geral de Origem da
ALADI (ALADI/CR/PA 135)

...Entendo que foi distribuido um projeto de acordo que convoca a IV Reunido de
Negociacdo sobre Regime Geral de Origem da ALADI para os dias 3 a 5 de agosto, como
disse a Representante do Chile. Penso que todos os senhores tém este projeto de acordo e
pergunto se podemos aprova-lo.

Aprovado, entdo, de 3 a 5 de agosto do 2010, o projeto de acordo niumero 303. Muito
obrigado.

“ACORDO 303

CONVOCATORIA DA QUARTA REUNIAO DE NEGOCIACAO
SOBRE O REGIME GERAL DE ORIGEM DA ALADI

O COMITE de REPRESENTANTES,

TENDO EM VISTA os Artigos 35 e 42 do Tratado de Montevidéu 1980 e a Resolugao 65 (XV)
do Conselho de Ministros.

CONSIDERANDO que, de 11 a 13 de maio de 2010, realizou-se, na sede da ALADI, a
Terceira Reunido de Negociagao sobre o Regime Geral de Origem da ALADI, convocada mediante
Acordo 298 do Comité de Representantes (ALADI/RN.RGO/IlI/Relatério, de 13 de maio de 2010); e

que, no ambito da mencionada Reunido de Negociagdo, as
Representacfes consideraram pertinente convocar uma quarta reunido, sugerindo como data 3 a 5
de agosto do corrente ano, para continuar o processo negociador do Regime Geral de Origem,



ACORDA:

Convocar a Quarta Reunido de Negociacao sobre o Regime Geral de Origem da ALADI para
os dias 3 a 5 de agosto de 2010, na sede da Associagao, a fim de continuar o processo negociador
do mencionado Regime.”

Estrutura organica e funcional da Secretaria-Geral

- Relatério da Coordenadora da reunido de Representantes Alternos

...Passariamos, entdo, para o ponto 7 da agenda, que é a estrutura organica e
funcional da Secretaria-Geral. A Representacéo de Cuba, conforme nos anunciou no inicio
da reunido, apresentaria um relato sobre as reunides dos Alternos sobre este tema da
Estrutura Orgénica e Funcional. Muito obrigado. Por favor, Cuba.

Representacdo de CUBA (Mirna Martinez Ajuria). Sim, muito obrigada, Presidente.

O grupo de Alternos que trata especificamente a estrutura se reuniu nos dias 18 e 26
do presente més, em cumprimento do mandato deste Comité de analisar a proposta 304
apresentada pela Secretaria-Geral e 0s elementos vinculados, relativos as sugestfes para
a aprovacao desta modificacdo ou da nova estrutura da Secretaria-Geral.

Nesse sentido, e a partir dos alcances feitos pela propria Secretaria em forma de aide-
mémoire, este grupo, de alguma maneira, viu que a atual estrutura data de 2005, tendo sido
aprovada pela Resolucdo N° 296, e devia estar vigente até 2008, conforme estipulado em
seus artigos.

A mesma, essencialmente, assumiu as pautas do Décimo Terceiro Conselho de
Ministros e sua Resolucdo 59 depois de aprovada em 2005. Sofreu 4 prorrogacfes
sucessivas. Em agosto de 2008, foi prorrogada por 90 dias, até depois do Conselho de
Ministros celebrado em 2009. Em julho de 2009, foi prorrogada por 90 dias até outubro do
mesmo ano, e, em outubro, foi prorrogada por 45 dias e, em dezembro de 2009, sofreu sua
ultima prorrogacao até o momento, por 180 dias.

O grupo também analisou que o fato de estar em curso a Conferéncia de Avaliagéo e
Convergéncia seria um limitante no momento de acometer modificagdes profundas na atual
estrutura, no entanto, ndo deveria ser um impedimento para seu aperfeicoamento.

Também se analisou o fato de que a introducdo de um novo Departamento de
Dimensdo Social em si constitui uma modificagdo na atual estrutura e deveria ser
compreendida neste novo organograma funcional e organico. Desta forma, comecou-se o
trabalho, com a revisdo da proposta 304 e da atual estrutura da Resolugédo 296, com 2
premissas fundamentais:

A primeira foi basear-nos nas fungdes e no organograma da estrutura atual, da 296, e
acometer ou incorporar somente aquelas modificacbes na estrutura e nas fungdes que
aperfeicoassem o trabalho da Secretaria-Geral a luz do acontecido desde 2005 até o
momento.

Em segundo lugar, a ideia era basicamente ndo modificar 0 Organograma da atual
estrutura aprovada pela Resolucdo 296.

Tenho que dizer que a maioria das Representacfes apoiou este trabalho e todas
estiveram em disposicdo de trabalhar. No entanto, duas delas especificaram que, embora



tenham se incorporado ao exercicio de modificagdo e de revisdo, ndo estavam de fato
aprovando esta mudanca porgue entendiam que a estrutura aprovada pela Resolucéo 296
n&o devia ser mudada.

Até onde chegamos no dia 26, basicamente ficou estabelecido o conteido da
Resolucdo 296 com as modificagbes introduzidas pelas Representacdes, e varias aspectos
ficaram pendentes da decisdo deste Comité.

No caso das fungdes: a incorporacéo do planejamento estratégico. E um tema que foi
de interesse de varias Representacdes, que queriam que se comecasse a trabalhar de
forma especifica em relacdo ao planejamento estratégico e que se pudesse tomar as
medidas de todo tipo que conduziriam a introducéo de forma especifica deste tema.

No caso do organograma da 296: em primeiro lugar a divisdo das éareas do
Subsecretarios. Esta proposta se deve a que, depois de um amplo debate e da propria
intervencdo da Secretaria, na qual foi explicado como se trabalha na pratica, algumas
RepresentagBes consideraram factivel que estas areas ficassem separadas no
organograma, como, na pratica, funcionam.

Obviamente, a inclusdao no Organograma do planejamento estratégico como uma
funcdo, como parte do organograma da estrutura, e, por Ultimo, modificar o nome dos
Subsecretarios, para Subsecretario de Comércio e Subsecretario de Cooperagdo
respectivamente, ou seja, 0s nhomes englobariam as atividades nas quais estdo enfocadas
suas acoes.

Presidente, estas foram as questbes que analisamos. Na perspectiva desta
Coordenacdo, o trabalho est4 praticamente concluido, faltaria receber deste Comité
indicacdes, se possivel, para resolver isso nesta reunido, e, assim, concluir o trabalho e
poder apresentar uma proposta ou um resultado final para esta instancia. Obrigada.

PRESIDENTE. Obrigado, Cuba. Alguma observagdo ou algum comentario das
Representacbes?

Somente como referéncia para o Comité. A Secretaria me diz que o prazo de
prorrogacdo que esta vigente agora vai até 8 de junho, e se fizéssemos o préximo Comité
na quarta-feira seria 9, ou seja, a rigor, teriamos até um dia antes do Comité.

Se tivéssemos que tomar uma decisao a respeito disso no proximo Comité, dentro de
15 dias, passariamos do prazo de prorrogacao e, na verdade, ja me disseram também que
ja passamos, em 2 meses, do prazo de prorrogacdo. Somente como referéncia para as
observacgbes. Ofereco a palavra ao Paraguai, por favor.

Representacdo do PARAGUAI (Emilio Lorenzo Giménez Franco). Obrigado,
Presidente. Queria fazer uma consulta. Minha Representacéo quer saber por que vamos
tratar este tema aqui, ja que temos a impressao que o grupo de Alternos ndo concluiu ainda
sua tarefa. De todas as maneiras, se decidirmos tratar aqui este tema, ndés teremos
comentérios para fazer. Obrigado.

PRESIDENTE. Bem, vejo que o Paraguai tem dividas em relacdo ao tratamento deste
tema. Alguma outra observacao nesse sentido? Ninguém melhor que Cuba, que preside o
Grupo de Alternos sobre o tema, para que nos dé sua opinido a esse respeito.

Representacdo de CUBA (Mirna Martinez Ajuria). Obrigada, Presidente.




Bem, em esséncia, o trabalho do grupo esta praticamente concluido. Seria de muita
ajuda ter a indicacdo do Comité sobre as divergéncias que temos, ou até mesmo que
fossem resolvidas diretamente aqui. Os paises me ajudam caso tenha esquecido algum
ponto no resumo que fiz, mas séo basicamente:

Dividir as areas dos Subsecretarios. Na Resolucdo 296, os dois Subsecretarios
atendem todos os temas.

Porém, por mais que os Subsecretérios tenham &reas comuns, na pratica também tém
as areas definidas. Algumas Representacdes consideram que essa é a melhor forma de
trabalhar. Ou seja, independentemente de que haja um conjunto de fun¢cdes comuns, o0s
Subsecretarios tém definidas as areas que estardo sob sua incumbéncia. Esse € um dos
temas a respeito dos quais gostariamos de ter alguma indicagdo, pelo menos alguma ideia
do Comité de Representantes, acerca de sua possibilidade.

Em segundo lugar, temos a questdo do planejamento estratégico, de interesse de
quase todas as Representacdes. E um tema que tem relagdo, como todos sabemos, com a
projecdo de trabalho, com a avaliagdo dos objetivos de trabalho tracados pela Associacao
em seu orgcamento por programas ou em seu programa de atividades. Temos, entdo, a
guestdo da localizacdo deste tema e a modificagdo dos Subsecretarios para Comércio e
Cooperacao, que também teria muita relagdo com o trabalho que ainda esta por concluir,
mas que esta praticamente concluido, sobre a reestruturacédo dos grupos de trabalho.

Também tivemos uma viséo integral do trabalho feito na Associagdo. E, obviamente,
nas funcdes, a integracdo do planejamento estratégico, que ai o grupo teria que
desenvolver a fungdo em sua totalidade, mas, realmente, falta muito pouco a ser feito no
grupo para apresentar um resultado. Obrigada.

PRESIDENTE. Muito obrigado, Cuba. O Equador, por favor.

Representacdo do EQUADOR (René Fernandez Mifio). Obrigado, Presidente.

Considero que, como acontece em todas as reunides, os Ultimos pontos, tendo em
vista a hora, séo tratados muito brevemente, e geralmente sdo postergados. Considero que
esta € uma das razdes, porque foram tratados em Ultima instancia estes temas que estéo
pendentes. Parece-me, e estou de acordo com a Representacdo do Paraguai, que € mais
conveniente que volte ao grupo, que sejam analisados com profundidade, e seja trazida a
unificacdo de um critério ou as alternativas, coisa que o Comité possa resolver de uma
maneira mais adequada. Obrigado, Presidente.

PRESIDENTE. Muito obrigado, Equador. A Delegacéo do Brasil, por favor.

Delegacéo do BRASIL (José Humberto de Brito Cruz). Obrigada, Presidente.

Penso que, se entendo a situacdo, na reunido de Alternos se chegou a uma quase
solucéo de praticamente todos o0s pontos, e a ideia era ver se em uma discussdo no Comité
se poderia chegar a uma solucéo, digamos, mais politica, para esses poucos pontos que
estdo pendentes. Do ponto de vista de minha Representacéo, valeria a pena fazer aqui
uma tentativa de chegar a um acordo, porque me parece realmente, como explicou a
Representante de Cuba, que nao estariamos longe de chegar a um acordo.

Eu queria, nesse sentido, fazer duas sugestoes, tratando de um ponto mencionado por

Cuba, para ver se podemos resolver as questbes pendentes. Refiro-me a questdo da
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introducéo deste tema ou da tarefa de planejamento estratégico entre as competéncias da
Secretaria-Geral. Penso que é uma muito boa ideia a introducdo disso como uma
competéncia da Secretaria-Geral, parece-nos muito positivo e estamos totalmente de
acordo com a introducg&o disto como uma tarefa: fazer o planejamento estratégico, examinar

metas e a execuc¢do do or¢camento.

A Unica questao que ficaria a definir € onde localizariamos esta competéncia no hovo
organograma. E ai penso que a Unica coisa que ndo esta totalmente bem é que esta
incluido na Divisdo de Administracdo, e ndo me parece que seja 0 melhor lugar, ndo séo
tarefas relacionadas, ou seja, é claro que ha relacdo, mas penso que a Divisdo de
Administracédo tem uma tarefa mais técnico-administrativa. Ent&o, como uma solu¢éo muito
simples para este tema, poderiamos deixar a divisédo de administragdo como esta, inclusive
com seu nome atual, sem alterar, e o que esta como fungéo de “propor ao Secretario-Geral
0s objetivos estratégicos, metas e avaliagdo do cumprimento do orgamento por programas”,
manteriamos esta linguagem, mas o passariamos para que seja uma das competéncias
comuns dos dois Subsecretarios, ou seja, 0s dois Subsecretarios teriam a funcdo de propor
ao Secretario-Geral as metas, a avaliacdo, etc., em tudo o que tiver relacdo com a
avaliacdo da execugdo do orcamento por programas. Isso poderia entrar na pagina 4, talvez
como um paragrafo 4 bis, ou depois do atual paragrafo 4, ou onde for melhor. Esta € uma
sugestao que me parece que, se pudesse ter o acordo de todos, permitiria chegar ja a uma
solucéo.

Permito-me comentar outro ponto, senhor Presidente, porque, inclusive, vem de uma
proposta formulada pelo Brasil no ambito da reunido de Alternos. A Secretaria-Geral
comentou sua preocupacdo em relacdo ao ponto 5, nas fungBes e atribuicbes do
Secretario-Geral, onde se fala, no texto que temos, de definir as politicas administrativas da
Secretaria-Geral, e ai noés entendemos um pouco qual poderia ser a preocupacdo em
acrescentar a palavra administrativa, embora nos pareca ser correto acrescentar esta
palavra, mas nao queremos também gerar uma percepcao equivocada sobre o trabalho da
Secretaria.

Entdo, pareceu-nos adequada uma pequena emenda, de redacdo unicamente, que
poderia resolver este problema. Seria no paragrafo 5, na pagina 3, comecariamos a oragao,
em lugar de dizer “definir as politicas... etc.,” comegariamos diretamente com “estabelecer
as diretrizes para a execucao das politicas da Secretaria-Geral e designar competéncias
adicionais aos Subsecretarios”, ficaria assim, entdo, o paragrafo. Isso € um pequeno ponto
de redagdo que me permito formular. N6s, com essas alteracdes, estariamos prontos para
aprovar hoje se houver consenso na sala. Muito obrigado.

PRESIDENTE. Muito obrigado. A Representacdo do Uruguai, por favor.

Representacdo do URUGUAI (Gonzalo Rodriguez Gigena). Obrigado, Presidente.

Tenho a impressao de que o grupo de Alternos chegou a um limite no que se refere as
sugestdes a fazer e esta nos pedindo alguma orientacdo para terminar o trabalho o mais
rapido possivel.Nesse sentido, faco algumas sugestoes.

Em primeiro lugar, estou de acordo com o manifestado pela Delegagc&o do Brasil em
relacdo a Divisdo de Administracdo e Financas e a possivel mudanca de nome para
Planejamento Estratégico. Estou totalmente de acordo com a necessidade de haver uma
divisdo de administracéo e finangas com essa funcao especifica de administrar e cuidar das
financas.
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Penso que o objetivo do planejamento estratégico vai muito além do que pode ser a
administracdo e financas, e, sim, seria interessante que isso fosse desenvolvido pelos
Subsecretarios, tal como propunha a Delegacéo do Brasil. Por qué? Porque quem melhor
gue os Subsecretarios, que estdo diretamente vinculados a cada um dos Departamentos,
para ver como sera o cumprimento das diferentes tarefas propostas, sobretudo se
conseguimos incorporar indicadores para as distintas tarefas para discutir entre eles e com
0 Secretério-Geral como serd o processo de cumprimento das diferentes metas
estabelecidas e, dai, tirar as conclusfes necessérias para propor as linhas estratégicas de
desenvolvimento das atividades da Associagao.

Nesse sentido, estaria de acordo com que isso estivesse no ambito dos
Subsecretarios, que teriam a tarefa de fazé-lo com os departamentos de sua incumbéncia e
depois em conjunto e, junto com o Secretario-Geral, definir as linhas de planejamento
estratégico.

No que se refere as mudancas de nome dos Subsecretarios, em principio penso que
ndo teriamos maior problema em mudar o nome, de Subsecretario de Cooperacéo,
Assisténcia Técnica e Apoio aos PMDERs ao nome de Subsecretario de Cooperacao,
porque a assisténcia técnica é cooperacdo e 0 apoio aos PMDERs tem um alto contetdo
de cooperagéo, entéo creio que ndo teriamos maiores problemas. O que acredito ser um
pouco mais complicado é mudar o nome do Subsecretario de Desenvolvimento do Espaco
Livre Comeércio. Por qué? Porque, de alguma maneira, tudo o que tem relacdo com o
Espaco de Livre Comércio vem muito pautado pelas distintas decisbes tomadas nos
Conselhos de Ministros, estabelecendo, precisamente, que se trata de ir estabelecendo as
linhas que permitam chegar a um Espaco de Livre Comércio em um prazo que nao esta
determinado, mas que se aproximara muito, tendo uma quantidade de elementos a favor de
sua consecugdo, do ano 2019, o que, na vida destes Organismos, € um prazo
relativamente breve.

Por ultimo, no que se refere as fungbes dos Subsecretarios, penso que seria mais
apropriado que os Subsecretarios realmente tivessem responsabilidade direta sobre
diferentes Departamentos. Nesse sentido, parecia-nos, na Representacdo, que o0
Subsecretario de Desenvolvimento do Espaco Livre Comércio poderia ter sob seu controle,
digamos, os trés primeiros Departamentos que aparecem na Ultima linha do Organograma
apresentado, mais o Departamento de Informacao e Estatistica, porque esse Departamento
estaria vinculado a tudo o que tem relagdo com promogédo do comércio, desenvolvimento
da Competitividade, e o Departamento de Acordos e Negociacdes, pelo comércio que se
deriva dos acordos diretamente, penso que estaria melhor se estivesse a cargo deste
Subsecretério. E 0 outro Subsecretario, o de Cooperagdo, deveria atender 0s
departamentos de Apoio aos PMDERS, o Departamento de Cooperacdo e Formacao e o
Departamento da Dimensé&o Social.

Estas sdo as sugestdes que eu me permitiria fazer a reunido de Alternos para
processa-las, corrigi-las, altera-las, de acordo ao que considerarem pertinente para poder
finalizar seus trabalhos. Obrigado, Presidente.

PRESIDENTE. Obrigado, Uruguai. A Representacéo do Chile, por favor.

Representacdo do CHILE (Constanza Alegria Pacull). Muito obrigada, Presidente. Em
primeiro lugar, quanto ao trabalho no grupo de Alternos: queria referir-me & eficiéncia e a
participacdo de todas as Representagfes, penso que foi importante o trabalho feito ai, e
gostaria de agradecer particularmente a Mirna por isso.

12



Em segundo lugar, para ser um pouco breve, penso que, em relagdo ao tema das
competéncias compartilhadas ou competéncias bem definidas, como manifestado por
minha Representacdo na reunido de Alternos, nds apoiamos competéncias compartilhadas,
ou seja, manter o organograma com a estrutura atual, ou seja, os dois Subsecretarios sdo
responsaveis por qualquer um dos departamentos deste organograma.

Em relacdo a proposta apresentada agora pelo Brasil sobre reescrever o paragrafo 5,
referente as politicas administrativas, e passa-las as competéncias dos Subsecretérios,
parece-me que é uma 6tima solucéo este tema do planejamento estratégico. As propostas
do Brasil e do Uruguai sdo propostas que podemos acompanhar.

Quanto ao tema dos nomes dos Subsecretarios: parece-me que € necessario recordar
que a proposta de ultimo minuto, digamos, foi a de criar duas Subsecretarias, de Comércio
e de Cooperacao, mas também estavam em analise os nomes que tém atualmente. Minha
Representacdo se inclina firmemente por manter os nomes que ja existem. Muito obrigada,
Presidente.

PRESIDENTE. Muito obrigado. A Representacdo do México, por favor.

Representacdo do MEXICO (Cassio Luiselli Fernandez). Bem, muito obrigado,
Presidente. Trés comentarios especificos.

Primeiro, quanto a atribuicdo das responsabilidades dos Subsecretarios: penso que é
de boa administracdo que as incumbéncias ndo sejam extensas demais e também acho
gue ndo é bom que alguém tenha dois chefes, um Subsecretério sempre sera um superior
a um Chefe de Departamento, mas, em termos da administracdo, penso que € mais
sensato dividir as tarefas, tal como proposto pelo Uruguai. Penso que é sensato e correto
que o Departamento de Formacdo e Estatistica esteja trabalhando na parte do
Subsecretario de Desenvolvimento ou de Comércio, como o chamarmos no final. Mas, sim,
penso que € melhor dividir, diminuir as incumbéncias e evitar ter dois chefes.

Quanto aos nomes dos Subsecretarios, nds somos bastante flexiveis, ter dois nomes
curtos, breves, mais ou menos especificos, tem muita virtude, mas também penso, como
diz o Embaixador Rodriguez Gigena, que a questdo do desenvolvimento do espaco de livre
comércio foi um motivo fundamental das resolu¢cbes e ndo nos manifestamos ai neste
momento, pensamos que é perfeita matéria para a discussao dos Alternos.

O terceiro tema, sobre o planejamento estratégico. Estamos de acordo com o
manifestado pelos colegas que me antecederam. E um instrumento de apoio, ndo € um
instrumento executivo, ndo o é por definicdo, e seria necessario revisar um pouco. Seu
locus ja estd mais ou menos claro se aceitamos que deve ser independente e que deve ser
de apoio e ndo estar como parte da administracéo, deve depender do Secretario, mas seria
necessario ver seu modus operandi para que os Subsecretarios tenham relacdo sem ser
parte do mesmo também, isso pode ser resolvido pelas vias de Comités, sendo, para dizer
de alguma maneira, legislagdo secundaria, mas concordamos que tem que ser um
instrumento de apoio independente e dependente do Secretario-Geral. E esses sao 0s trés
comentérios do México, estamos de acordo com o restante. Muito obrigado.

PRESIDENTE. Muito obrigado, México. A Representagdo do Paraguai, por favor.
Representacdo _do PARAGUAI (Emilio Lorenzo Giménez Franco). Sim, obrigado,

Presidente. NOs temos, como havia anunciado, uns comentarios a fazer, e, neste sentido,
gueremos, em primeiro lugar, manifestar-nos com relacdo a separacdo de fun¢des dos
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Subsecretarios, como disse a Representacdo do México, ndo nos parece adequado que 0
controle seja muito extenso, e ndo me parece, na logica administrativa, que o0s
Subsecretarios estejam supervisionando todos os ambitos da Secretaria, para isso, entéo,
necessitariamos de um s6é Subsecretario, e ndo dois.

Além disso, na estrutura organizacional, temos bem definidas as funcdes de cada
Subsecretario, entdo esses Subsecretarios tém que se ocupar do que diz nas funcdes, o
organograma é o reflexo das fun¢des ou da organizacdo da Secretaria, portanto, para nos,
concordando com o México, as fungbes dos Subsecretérios tém que estar definidas e
separadas.

Em relagcdo ao tema do Planejamento da Politica, parece-nos, em primeiro lugar, que €
ambito do Secretario-Geral, e, como disse também o México, permito-me apoiar aqui suas
manifestacdes, teriamos que ver como os Subsecretarios poderiam participar nisso, talvez
um Comité de coordenacdo ou algo assim, onde participe a clpula da Secretaria, mais o
responsavel pelo planejamento politico para estabelecer as metas e 0 modo de atuar e as
politicas da Secretaria. Para nés, o escritério de planejamento politico tem que estar no
ambito do Secretario-Geral, porque ele é o responsavel ultimo da Secretaria.

Finalmente, com relacdo aos nomes que querem dar aos Subsecretarios, parece-nos
gue qualquer nome que Ihe déem, se estiverem definidas as func¢des, séo validos, entdo
estamos abertos a considerar qualquer uma das alternativas apresentadas aqui. Obrigado,
Presidente.

PRESIDENTE. Obrigado, Paraguai. A Representacéo da Bolivia, por favor.
Representacdo da BOLIVIA (Javier Jiménez Pinaya). Muito obrigado, Presidente.

Algumas observacdes. Penso que os temas foram muito bem expostos, e ha uma boa
coincidéncia das Representacdes, Presidente.

NOs gostariamos de iniciar refletindo, penso que foi o Paraguai e depois o Equador , no
sentido de que, com 0s insumos que possam sair desta reunido, senhor Presidente, o
trabalho poderia voltar a Alternos e ai, digamos, ser considerado. Nao gostaria de deixar
passar a oportunidade de mencionar que estamos em um processo de implementacdo da
Conferéncia de Avaliacdo e Convergéncia e obviamente todos os temas que foram
analisados nas diferentes instncias, que estamos criando justamente para o
funcionamento desta Conferéncia.

Penso que ndo pode escapar, Presidente, a possibilidade de que, derivado dos
resultados da Conferéncia de Avaliacdo e Convergéncia, teremos insumos também para
propor a estrutura da Secretaria-Geral. A Bolivia prop6s isso em varias oportunidades,
entdo sao processos que devem ser tratados em seu paralelismo.

Em relacdo a algumas propostas especificas, senhor Presidente, o tema de
planejamento estratégico, parece-nos uma contribuicdo muito importante nesta conjuntura
pela qual atravessa a ALADI, pensamos também que é uma atribuicdo do Secretério-Geral,
pensamos que € um trabalho que devera ser implementado pelas Subsecretarias, mas,
obviamente, deve ser uma atribuicdo quase privativa do Secretario-Geral. O tema em si nos
parece muito importante.

Quanto as propostas de mudanca de nomes das Subsecretarias, senhor Presidente, a

Bolivia mencionou, desde o inicio da Conferéncia de Avaliagdo e inclusive no ultimo
Conselho de Chanceleres da ALADI, que nés priorizamos um espaco de integracdo mais
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do que um espaco de livre comércio, e, obviamente, gostariamos que isso fosse traduzido
na estrutura da Secretaria no nome de uma das Subsecretarias. Escutamos com muita
atencdo a proposta do Embaixador do México, que vé com flexibilidade o tema, para nos
tem essa prioridade, prezado Presidente.

Finalmente, em relacdo as competéncias dos Subsecretarios, parece-me que onde ha
uma atribuicdo de um Subsecretario hA uma responsabilidade com o tema, entdo nds
apoiariamos a possibilidade de definir as tarefas inerentes a cada Subsecretario, com a
possibilidade de definir uma &rea conjunta de trabalhos a empreender conjuntamente, mas
preferimos uma responsabilidade, uma atribuicdo e uma competéncia para cada
Subsecretério. Muito obrigado, Presidente.

PRESIDENTE. Muito obrigado. O Peru, por favor.

Representacdo _do PERU (Jorge Antonio Rosado La Torre). Obrigado, senhor
Presidente. Em primeiro lugar, gostaria de felicitar o trabalho da Alterna de Cuba, que fez,
para variar, estupendamente seu trabalho. Da mesma forma que outras Representacdes,
minha Representacdo vai se pronunciar sobre trés pontos, basicamente, que estdo
pendentes de definicéo.

Em relacdo as competéncias dos Subsecretarios, estamos de acordo com 0 proposto
por outras Representacdes no sentido de que ndo consideramos que uma competéncia
compartilhada entre os Subsecretarios seja conveniente para os trabalhos da ALADI, ainda
mais quando estdo a caminho definicdes importantes no ambito da Conferéncia de
Avaliacdo e Convergéncia. Nesse sentido, n6s consideramos que um dos principios das
estruturas organizacionais € obviamente a estrutura piramidal e a divisdo de trabalhos e
funcdes, o que nos leva a uma definicdo concreta das competéncias de cada Subsecretario
e contribui, sem duavida alguma, para uma melhor organizagdo interna, para diminuir os
efeitos das confusGes e coisas pelo estilo, e advoga a favor do préprio trabalho dos
Subsecretarios. Penso que é um passo positivo que a Organizacao pode dar. E obviamente
ponderar adequadamente o esfor¢go de cada Subsecretério em cada area.

Quando a divisdo de Planejamento Estratégico, pensamos que 0 assinalado pelo
México é adequado. Isso é uma tarefa da alta direcéo, ndo exclusivamente do Secretario-
Geral, porque ele forma um conjunto com os Subsecretarios, e penso que isso poderia ser
definido de alguma outra maneira pelos Alternos, alguma férmula que permita elaborar
algum mecanismo dentro da alta direcdo para efetivar este tema do planejamento
estratégico que nds consideramos prioritario para a Organizagao.

Quanto ao nome dos Subsecretérios, minha Representagdo, como mantivemos
durante longo tempo, respalda a vigéncia da Resolucéo 59 do Décimo Terceiro periodo de
sessdes do Conselho de Ministros. E, nesse sentido, prefeririamos deixar os nomes das
Subsecretarias como esta estabelecido na Resolugdo. No entanto, estamos dispostos a
considerar alguma abreviagdo, mas penso que o assinalado pelo Embaixador do Uruguai
nao é correto, N4o NOS OpomMos a isso, sempre e quando se deixe no texto da Resolucao
que aprova a estrutura organica e funcional, de forma clara, a vigéncia e a validez da
Resolugdo 59, entre outras Resolu¢cdes que possam existir. Se incorporassemos um
paradgrafo com as metas e resolugcdes aprovadas ou adotadas no ambito do Décimo
Terceiro Conselho de Ministros, estariamos de acordo. Obrigado.

PRESIDENTE: Muito obrigado, Peru. A Representacdo da Venezuela, por favor.
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Representacdo da VENEZUELA (Cecilio Crespo). Obrigado, Presidente. Em primeiro
lugar, como outros colegas, queria felicitar a Coordenacdo feita pela Representacdo de
Cuba. Nas reunibes, todos chegamos a um acordo e é que, definitivamente, ndo chegamos
a mudar a estrutura, iriamos mudar as fun¢des para que melhorasse a eficacia da
Secretaria-Geral, penso que era um acordo geral com o qual todos estavamos de acordo.

E chegou um momento em que a discussdo em alguns pontos se tornou dificil, quais
eram os pontos? Quase todos ja foram nomeados. O primeiro ponto era sobre a divisdo das
incumbéncias dos Subsecretarios, e aqui reproduzimos um pouco 0 que aconteceu em
Alternos, havia duas Representacdes que diziam que preferiam a conformacdo matricial,
deram o exemplo de uma das Chancelarias que trabalha nessa forma e bem, quase todos
os demais acreditavam que deveria haver uma separacéo entre as supervisoes. Nao sei se
avancamos, agui reproduzimos essa discussao, penso gque escutei que o Chile mantinha
sua visdo da situacdo. NOs estamos com a maioria no sentido de que acreditamos que
deve haver uma reparticdo da superviséo das diferentes Secretarias.

Quanto ao outro problema que se apresentou foi a localizacdo do planejamento
estratégico. Todos nds, ou a grande maioria, estavamos de acordo em que nao deveria
estar onde estava em principio, mas sim que deveria ser do mais alto nivel, que se
chamaria Secretaria-Geral. O problema do planejamento estratégico é que ele néo é feito
somente pelo Secretario-Geral, o Comité de Representantes também o faz. Se, por
exemplo, ndés temos como objetivo incrementar 0 nimero de associados, isso € uma

decisdo politica tomada, neste caso, pelo Comité, e o Secretario € o encarregado de
realizar a gestéo para isso.

Ou seja, o problema de onde é a localizacdo do planejamento estratégico ou politico,
como quisermos chamar, nao exclui o Comité, inclusive poderiamos incluir os Chefes de
Delegacao, é algo que apresento para sua posterior consideracao.

Sobre os nomes: da mesma forma que disse uma das Representacdes, n0s estamos
de acordo com os nomes curtos, que podiam, em um momento determinado, tornar mais
facil estabelecer as diferentes fungdes. Por ultimo, sobre a prorrogagdo, da qual ninguém
falou, nés estamos de acordo com a prorrogacdo, porque acreditamos que hoje esta
situacdo nao sera aprovada. Nao sei se avangamos algo, digo sinceramente, ndo sei se o
Comité contribuiu em algo com os Alternos, no sentido do que iremos fazer. Vamos fazer a
divisdo ou ndo? Onde vamos localizar a posicao estratégica? Poderia ser que neste ponto
se contribuiu com algo, e, sobre o Ultimo ponto, considero que o tema deve voltar para
Alternos para revisar as posi¢cdes nas quais ainda ndo temos acordo. Obrigado, senhor
Presidente.

PRESIDENTE. Muito obrigado. O Equador, por favor.

Representacdo do EQUADOR (René Fernandez Mifio). Obrigado, Presidente. Bem, de
alguma maneira, as interessantes intervencdes que ouvimos aqui sdo uma repeticdo do
gue ja estdvamos discutindo, isso € um fato, contribui-se com algo em alguns temas e para
estar conforme com o que estamos fazendo aqui, por exemplo, nossa Representacdo esta
de acordo com que exista esta divisdo de fun¢des dos Subsecretarios.

Lembro-me de que perguntei em uma reunido ao Subsecretario como vinha sendo
feito, pelo pouco tempo em que estou aqui, e me foi dito que eles vinham alternando e que
tomavam os temas de forma geral, porque entre eles havia uma boa comunicagéo, coisa
gue sem duvidas pode acontecer, mas também, na pratica, pode acontecer que , com dois
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Subsecretarios com posicdes diferentes, tenhamos um problema. Penso que é mais
saudavel que isso seja dividido. NOs estamos de acordo com essa divisao.

Com relacdo aos nomes, ndo temos maior critica ou objecdo aos mesmaos, porgue, no
fim, os nomes dizem muitas vezes bastante ou ndo dizem nada, depende da energia de
guem esta adiante e das decisbes e apoio dos paises aos programas. Sabemos disto muito
bem: os nomes, algumas vezes, ndo sdo nada mais que um titulo, entdo ndo nos opomos
aos homes que estao aqui.

Penso que a Representacdo do Uruguai assinalou que acreditava ser conveniente que
o Departamento de Informacao Estatistica passasse a outra Subsecretaria, em principio eu
ndo me oponho porgue ndo conheco a carga da Subsecretaria de Desenvolvimento e, em
minha opinido, eles teriam que analisar esta situacéo, se h4 excessiva carga ou ndo e
dividir da maneira mais adequada, porque vejo que ha sete Departamentos e 2
Subsecretarios, ou seja, sempre um Secretario tera quatro Departamentos e 0 outro trés.
Penso que é necessario escutar os Subsecretarios. Ou seja, no final das contas, ndo me
oponho, parece-me interessante, o Representante do Uruguai terd seus critérios para
assinalar esta situacéo, ndo me oponho, mas a base fundamental é esta: que se trabalhe
da melhor maneira sem sobrecarregar os Departamentos.

Finalmente, no que diz respeito ao Departamento da Dimensdo Social, talvez
estrategicamente seja conveniente que se mantenha dentro da Subsecretaria de
Cooperacdo, é um Departamento novo e penso ser mais pertinente que esteja ai. Muito
obrigado, Presidente.

PRESIDENTE. Muito obrigado, Equador. A Representacéo do Chile, por favor.

Representacéo do CHILE (Constanza Alegria Pacull). Obrigada, Presidente.

Estou de acordo com a Venezuela quanto & possibilidade de prorrogacéo da atual
estrutura orgénica. Sem prejuizo disso, acreditamos que, embora haja bastantes
aproximacoes na discussao de hoje a respeito do tema da politica administrativa e talvez,
inclusive, do tema relacionado ao planejamento estratégico. N&o sei se foi 0 acaso que fez
com que esses temas ficassem juntos, o tema do nome e das competéncias
compartilhadas ou separadas e o tema do planejamento estratégico.

Penso que deve ser visto como um pacote, porque nao é 0 mesmo pPropor um nome
para um Subsecretario ou para outro, dependendo das areas que tiver sob seu mando,
portanto, penso que ndo poderiamos definir, por exemplo, o tema das competéncias
compartilnadas se néo tivermos esse tema junto com o tema dos nomes da Subsecretaria.
Se este debate é posposto ou ndo, mantenho a proposta do Chile, de que tudo isso seja
visto como um conjunto e gue ndo se chegue a resultados prematuros, produto da afinidade
que temos na discussdo em outros assuntos. O Chile ndo teria maior inconveniente em
apoiar a maioria no tema das competéncias compartilhadas, mas vai depender também dos
nomes dos Subsecretarios, que dizem bastante, como manifestavam o Uruguai, o Peru e o
México. O tema de Subsecretario de Comércio ndo € o mesmo que Subsecretario de
Desenvolvimento do Espaco de Livre Comércio, e isso € 0 que nos, a Representacdo do
Chile, quer manter. Nosso trabalho aqui e 0 que nos indica a Resolugdo 59 é desenvolver
um Espaco de Livre Comércio, e penso que ndo podemos perder essa ideia por uma
mudanga de nome. Obrigada, Presidente.

PRESIDENTE. Muito obrigado, Chile. Cuba, por favor, a Coordenadora do grupo de
Alternos.
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Representacdo de CUBA (Mirna Martinez Ajuria). Obrigada, Presidente. Falarei
primeiro como Coordenadora e depois como Cuba, nédo tenho alternativa.

Em primeiro lugar, como Coordenadora, estive seguindo com muita atencdo a
intervencéo de todas as Representacdes e, francamente, Presidente, penso que temos as
indicacbes que necessitavamos para concluir o trabalho. Penso que, se 0 nosso grupo
seguir as premissas com as quais iniciamos o trabalho, que foram, em primeiro lugar, incluir
aquelas modificacdes as fun¢des que aperfeicoam o trabalho da Secretaria e, em segundo
lugar, ndo modificar basicamente o organograma da 296, estamos em condi¢Oes de,
levando em consideracao o debate de hoje, ter uma proposta de reestrutura para o préximo
Comité.

Por isso, minha proposta, como coordenacéo, é que este Comité nos dé um voto de
confianca. NOs temos uma proxima reunido no dia 28, na qual os Representantes Alternos
teriam em conta o debate de hoje, as maiorias produzidas em relacéo aos diferentes temas,
mas, essencialmente, levando em conta as premissas sobre as quais estamos trabalhando,
e teremos um resultado.

Como Cuba, nés vamos seguir 0 consenso que tiver maior apoio em cada um dos
temas, porgue nao temos problema com nenhum deles absolutamente e, no caso do
planejamento  estratégico, coincidimos totalmente com o0 manifestado pelas
Representagoes.

Sim, estariamos contra, francamente, uma prorrogacao da estrutura, e explico por qué.
N&o foi em vao que iniciei meu relatério aludindo as cinco prorrogagfes, contando com a
gue estariamos incorporando a esta acdo, e acreditamos, francamente, Presidente, que é
contraproducente para o Comité de Representantes que durante cinco anos ndo estejamos
em condi¢des de aperfeicoar uma estrutura que sabemos que esté transitando dentro de
um processo, que é a Conferéncia de Avaliagdo e Convergéncia, e que deve ajustar-se, 0
mais possivel, a esse momento, mas que necessita inquestionavelmente aperfeicoamento
nas funcgdes e precisa aperfeicoar seu agir.

Entdo, estas seriam nossas consideracdes, repito, penso que, como Coordenadora,
tenho as linhas fundamentais que necessitava para propor aos Alternos a concluséo do
trabalho. Mas a deciséo é tomada pelo Comité. Obrigada.

PRESIDENTE. Muito obrigado, Cuba, pelo que vejo terdo muito trabalho. O Brasil, por
favor.

Delegacdo do BRASIL (José Humberto de Brito Cruz). Obrigado, Presidente. Parece
claro que havera trabalho. Ainda sobre este tema, queria somente fazer uma
complementacdo de minha intervencdo anterior para referir-me ao tema que foi comentado
por vérias Representacdes sobre a possibilidade de estabelecer uma divisdo de dois grupos
de Departamentos ou dois territorios distintos entre os dois Subsecretarios.

Sei que este tema j& vem sendo discutido h& algum tempo, nossa Delegagdo sempre
expressou a preferéncia por manter o organograma, neste aspecto, como esta, e por varias
razbes, como j& se explicou na reunido de Alternos. A Secretaria-Geral é um todo organico,
estabelecer divisbes demasiado estritas é algo que pode parecer pequeno quando vemos
em um organograma, pode parecer uma mudanca muito pequena, € s apagar um traco,
mas, na realidade, € uma decisdo muito importante, estabelecer dois territorios distintos é
algo que pode ter consequéncias muito importantes.
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O Embaixador do México assinalou um exemplo de um dos problemas que poderiam
acontecer se fizéssemos a divisdo: o Departamento de Informacao e Estatistica ficaria sob
a responsabilidade do Subsecretario de Cooperacdo e Apoio aos PMDERs, e o que
significaria isso? O Subsecretario que trabalha com os temas de Desenvolvimento do
Espaco de Livre Comércio ndo tem diretamente o apoio de informacdo e estatistica que
necessita para seus trabalhos. Nao me parece muito claro, entdo, se chegassemos algum
dia a fazer uma divisdo de dois territorios claramente delimitados, pensaria que seria melhor
ter informacé&o e estatistica sob a area do Desenvolvimento do Espaco de Livre Comeércio,
como sugerido pelo Embaixador do México.

Mas haveria outros problemas desta natureza, por exemplo, os Departamentos que, na
pagina, estdo sob o Subsecretdrio do Espaco de Livre Comércio, podem perfeitamente
incluir em seu trabalho temas que s&o importantes para a Area de Cooperacdo ou de apoio
aos PMDERs, entéo, por exemplo, hd um departamento de integracdo fisica e digital na
Area do PPCOD, de Certificacdo de Origem Digital, podera ser muito importante em algum
momento estabelecer programas de cooperacdo para ajudar 0s paises que quiserem
habilitar-se a participar da Certificacdo Digital de Origem, mas ndo, este departamento
estard unicamente sob o Subsecretario do Espaco de Livre Comércio, entdo o
Subsecretério de Cooperacgdo ... Ndo sei, temos que pensar muito seriamente se vamos
por este caminho. Escutei muitas Representacfes que, sim, parecem dispostas a seguir por
este caminho de uma diviséo clara.

Como ja disse, nés prefeririamos ndo entrar neste caminho, mas se ha onze paises,
uma maioria que prefere ir por ai, nés vamos participar da discussao e nossa perspectiva
sera esta, entdo iremos discutir com muita atencdo o0 que corresponderia a cada
Subsecretario para ndo gerar problemas, que, no meu ponto de vista, poderiam ser
bastante graves no futuro funcionamento da Secretaria-Geral, como tentei ilustrar com
alguns exemplos nesta intervencdo. Entdo, queria somente fazer esta reflexdo para ajudar,
e continuaremos com o trabalho, se for decidido assim, no grupo de Alternos. Muito
obrigado.

PRESIDENTE. Obrigado, Brasil. A Representacdo do México, por favor.
Representacdo do MEXICO (Cassio Luiselli Fernandez). Sim, Presidente, novamente

um convite para ndo discutir em circulos e voltar sempre ao ponto original, mas tentar
avancar.

Minha colega cubana falou como Coordenadora e como Cuba, e quero simplesmente
dizer que estou completamente de acordo com a Coordenadora e com Cuba, falou com
muita sensatez e clareza. Estamos em um bom ponto para chegar a um acordo, se
guisermos entrar em detalhes, vamos voltar a nos complicar, este ndo € o forum do principe
Hamlet, € um férum que deve ser um pouco mais executivo que o de Alternos e, entdo,
penso que ha dois ou trés pontos de decisdo ndo insuperaveis que podem perfeitamente
voltar a Alternos e serem decididos. Mas se vamos entrar aqui em detalhes, bem, entdo vou
dizer “integragdo fisica tem que comecar por Tijuana e terminar em Ushuaia”, e como
fazemos? E ndo vamos acabar nunca.

Entdo, faco um chamado para que ndo discutamos em circulos e para deixarmos aos
Alternos o trabalho de dois ou trés pontos de decisdo. Penso que muitos de nds haviam
chegado com comodidade a certo nivel de consenso.

Por ultimo, quero dizer que muitos aqui, como eu, foram funcionarios por anos e anos,
temos, primeiro, o principio de autoridade e hierarquia, em toda piramide ha quiproqués,
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nunca um organograma € perfeito, vivemos isso muitas vezes, sempre esta o Vice-Ministro
X gue tem conflito com o Y porque h&d um problema, isso sempre vai acontecer. Por isso
existe o principio da autoridade e da hierarquia, se um Subsecretario tem a seu cargo trés
ou quatro &reas, bem, ndo séo ilhas hostis aos demais, e por isso estdo os que tém
hierarquias sobre os Departamentos e o Chefe.

Entdo, penso gque ndo podemos buscar uma coisa perfeita, ndo existe. Tentemos
chegar a um acordo e colocar isso a funcionar, porque, do contrério, € uma complicagcdo
continua e perene. Muito obrigado.

PRESIDENTE. Obrigado. Falta o Peru, por favor.

Representacdo do PERU (Jorge Antonio Rosado La Torre). Brevemente, senhor
Presidente.

No mesmo sentido que México e Cuba, penso que isso deve regressar a Alternos e ser
definido ai e, obviamente, abarcar preocupac¢des muito legitimas, como a do Chile e do
Brasil. Penso, efetivamente, que essas sao preocupacdes validas que devem ser levadas
em conta, com o fim de, justamente, potencializar o trabalho dos Subsecretarios e seu
impacto no nivel de decisbes na Organizacdo. NOs continuamos acreditando que a
definicdo de competéncias € o melhor, mas, efetivamente, pode haver impasses, diria,
como os assinalados pelo Brasil, entdo penso ser importante uma avaliagdo concreta dos
Alternos, com o input da Secretaria-Geral, que tem muito a dizer neste tema, o0s
Subsecretarios conhecem perfeitamente suas areas de trabalho e podem obviamente fazer
alguma recomendacdo a Alternos com vistas a definir uma estrutura mais idénea para
todos. Obrigado.

PRESIDENTE. Muito obrigado, Peru. Algum outro comentario?

Bem, vou tentar, ndo sei se conseguirei, organizar um pouco as ideias, mas penso que
devemos entéo pedir & Coordenadora do Grupo de Alternos que prossiga seus trabalhos no
grupo, para conseguir um resultado para esta discusséo. Penso que esta discussédo aqui
entre nds foi muito Util, eu mesmo n&o sabia claramente quais eram as posi¢cdes de cada
uma das Representacfes, quais eram as opinides sobre cada um desses trés ou quatro
pontos que ainda estdo pendentes nesta discusséo, penso que as tenho muito mais claro
agora, por haver participado desta discussdo aqui com relagdo aos pontos pendentes do
organograma e das funcgoes.

Vejo que haveria, pelo menos, uma nao objecdo ao anexo das funcdes e atribuicdes,
mas seria dificil fechar este capitulo do anexo sem que tenhamos uma ideia, uma
conclusdo sobre o organograma de uma maneira geral. Ha alguns pontos com certo
entendimento. Por exemplo, a questdo de criar um setor ou uma divisdo ou um
planejamento estratégico, ainda ndo ha entendimento sobre se este setor de planejamento
estratégico — penso que todos reconhecem a importdncia de cria-lo- deveria estar
diretamente subordinado ao Secretario-Geral ou as Subsecretarias diretamente.

Também ndo ha decisdo, muitas Representacdes acreditam que se deve separar as
funcbes da Subsecretaria dos Departamentos que estdo subordinados aos dois
Subsecretarios, mas outras Representacfes acreditam que ndo é o momento, como 0
Chile, ou ndo é o caso, como disse o Brasil, talvez também um pouco o Peru.

Em relacdo as mudancas dos nomes da Subsecretaria, ndo houve oposicao de que se
mudasse o nome do Subsecretario de Cooperacgdo, Assisténcia Técnica e Apoio para
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Subsecretario de Cooperagdo, mas sim ha objecdo em mudar o nome da Subsecretaria de
Desenvolvimento de ELC. Também ha outras posicdes que dizem que € melhor concluir o
exercicio todo e saber inclusive se vamos ou ndo dividir as funcbes, separar 0s
Departamentos que estariam subordinados a cada um dos Subsecretarios antes de tomar
uma decisdo a esse respeito. Ndo sei se ha mais outro ponto, penso que esses seriam
basicamente os pontos principais pendentes. A Coordenadora me diz que sim, sdo esses
0s pontos bésicos.

Ent&o, sdo poucos, dois ou trés pontos, mas sao importantes. Temos duas opcdes. O
Secretario-Geral disse que lhe preocupa que o prazo da vigéncia da prorrogacéo atual
termina um dia depois da reunido do proximo Comité, qualquer decisdo que tomarmos,
mesmo que o grupo de Alternos consiga chegar a um acordo sobre esses pontos que sdo
importantes antes do Comité, o préximo Comité serd um dia depois da prorrogacao, ou
seja, do vencimento desta prorrogacao de agora.

Por isso, 0 Secretario-Geral sugere, e eu estou acordo, penso gue se quisermos fazer
a coisa de uma maneira correta e com o rigor dos prazos, eu sugeriria que aprovassemos
uma Resolucdo dizendo que prorrogariamos a vigéncia da Resolu¢do 296, -isso ndo foi
distribuido, mas tenho o documento que me foi entregue pelo Secretario-Geral. Ou seja, 0
Comité resolve prorrogar a vigéncia da Resolugéo 296 do Comité de Representantes até a
aprovacdo da nova estrutura organica e funcional da Secretaria-Geral, por parte desse
Orgao politico.

Vejo que seria uma boa opgdo porque, como disse a Coordenadora de Cuba, ja
prorrogamos quatro vezes e prorroga-lo por uma vez mais, 5 vezes, nao sei, talvez o mais
prudente fosse prorrogar até que aprovassemos a nova estrutura organica. Se a
aprovarmos um dia depois de vencido o prazo da prorrogacao atual, sera um dia depois, se
a aprovarmos no outro Comité, dentro de duas ou trés semanas também, estaremos
sempre dentro dos prazos regulamentares.

A outra opcao seria deixar como estd, passar um dia do prazo sem aprovar decisdo
nenhuma, afinal, como disse ndo sei quem, ja ndo me lembro mais, passamos por dois
meses j4, nao nos custaria passar um dia. Mas minha percepcao é de que os trés ou quatro
pontos que estdo ainda pendentes para a questdo do organograma e da estrutura ndo sao
pontos faceis, pelo quadro parlamentar que pude perceber aqui. As posi¢cdes ndo estdo tao
convergentes em alguns pontos importantes, ja que nos aventuramos em abrir esta questéao
da estrutura orgénica agora, entdo, agora, temos que pagar o preco disso, e ndo sei se
vamos conseguir, com toda a habilidade da Coordenadora de Cuba, chegar a um
entendimento em duas semanas, ou 10 dias, 15 dias. S&o essas as duas opgoes, ou
prorrogar até que se aprove a nova estrutura organica ou deixar como esté e passar um dia
mais, para ver se conseguimos, no préximo Comité, aprovar a estrutura organica aqui no
Comité. N&o sei, de repente ha outras opgbes também, ndo estou excluindo outras opgoes,
mas, de toda a maneira, passo a palavra a Cuba, por favor.

Representacdo de CUBA (Mirna Martinez Ajuria). Obrigada, Presidente. Agradeco
muitissimo seu resumo, parece-me que € correto e, em Ultima instancia, penso que
estariamos seguindo a decisdo da mesa, mas me pergunto por que nao se pode convocar
um Comité para o dia 2, na proxima semana. O fato de que os Comités estivessem sendo
realizados a cada 15 dias respondeu a uma questdo especifica em um momento
determinado, o que ndo impede que o Comité possa retomar seus trabalhos semanais,
como sempre foi antes do fato especifico que o levou a ser convocado a cada 15 dias. Isso
por um lado.
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Por outro lado, estou totalmente de acordo com sua consideracdo de que a abertura
deste tema da discussao da estrutura pode nos convocar a discussGes muito longas, mas,
precisamente por isso, no grupo de Alternos penso que foi a inteligéncia coletiva que nos
levou a estabelecer premissas para trabalhar e para poder chegar a acordo. Se nos
guiarmos por essas premissas e adicionarmos as indicacdes deste Comité, penso que 0s
Alternos podem terminar de trabalhar e dar um resultado, e nés, como Comité, também dar
um bom resultado.

Se ndo trabalharmos dessa maneira, estaremos abrindo totalmente a discussao da
estrutura e entraremos no que precisamente tentamos evitar com o estabelecimento dessas
premissas: evitar tocar sensibilidades que estdo hoje abertas a partir do que significa a
Conferéncia de Avaliacdo e Convergéncia. Obviamente, como dizia 0 Embaixador do
México, € uma estrutura que, no caso de meu pais, ndo satisfaz plenamente o que nés
gueremos para a Associacdo. No entanto, estamos em um momento no qual dizemos
“temos este estado de situagdo, queremos este objetivo, queremos aperfeicoar e, bem,
vamos proceder de forma tal que fagamos, em funcdo também dos interesses da maioria
dos paises, aquelas mudancas, aquelas modificacbes que aperfeicoem, mas fica
basicamente a mesma estrutura”.

Se a ideia € abrir a discusséo, entéo eu estaria de acordo com a prorrogagéo, e, entao,
vamos voltar-nos a discussdo de uma nova estrutura da Secretaria, com tudo o que isso
implica e com a vinculagdo que n0s vemos que tem com a reestruturacdo dos grupos de
trabalho, e com o que esta acontecendo na Conferéncia de Avaliagdo e Convergéncia.

Mas, como Coordenacdo, francamente penso que estamos a ponto de chegar a um
consenso. Se o Comité de Representantes se reunir na semana gque vem, conseguiremos
ter um resultado para esse momento, sera muito mais benéfico que continuar estendendo o
prazo deste trabalho. Obrigada.

PRESIDENTE. Muito obrigado, Coordenadora.

Penso que a premissa principal ai € que -em organismos multilaterais é sempre assim,
aqui na ALADI sobretudo- ou se abre ou ndo se abre. Ja que se abriu,ndo ha como abrir um
pouquinho, pelo relatério que recebi de meu Alterno, vejo que ha pontos novos que nao
foram discutidos entre os Alternos, vejo que seguira assim, mas de todas as maneiras. O
Secretario-Geral me diz que, na proxima semana, Coordenadora, teremos as seguintes
reunides: Solucdo de Controvérsias, 2, 3, e 4, Reuniado MPMEs, CASE e sdo duas
reunides, 2 e 3, e teremos a Comissdo de Coordenacdo em 31 de maio, também presidida
pelo Uruguai. Entdo, o Secretario-Geral diz que ndo haverd a possibilidade de ter um
Comité na semana proxima.

Somente é minha opinido. Penso que a melhor opcao seria prorrogar a vigéncia até a
aprovagdo da nova estrutura, dentro de uma semana ou dentro de 2 semanas. Estariamos
mais tranquilos para trabalhar, inclusive. E importante, afinal, ndo sei quem disse aqui, S&0
pontos importantes do organograma da Secretaria. Alguém disse também que seria
necessario levar em conta a palavra do Secretario-Geral, penso que valeria a pena que 0
Grupo de Alternos fizesse essa consulta. Mas, de todas as maneiras, passo a palavra ao
Uruguai.

Representacdo do URUGUAI (Gonzalo Rodriguez Gigena). Obrigado, Presidente.
Somente queria apoiar-me um pouco no que manifestava a Coordenadora do Grupo, no
sentido de que ela tem o feeling do estd acontecendo no grupo e das possibilidades de
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avancgar neste tema e nesses consensos, e penso, assim como ela manifestou, que € muito
possivel que se chegue a um final na préxima reunido de Alternos.

Nesse sentido, penso que poderiamos perfeitamente esperar que, a partir da proxima
reunido do grupo de Alternos, pudéssemos ter uma margem muito apropriada para pensar
gue chegaremos a um consenso a ser decidido neste Comité.

No que tem relacdo com a vigéncia da prorrogacdo, penso que ndo ha nenhuma
descontinuidade. O atual periodo de prorrogacéo termina no dia 8, e n0s nos reuniriamos
no dia 9, quer dizer, que termina no dia 8 as 12 horas da noite e a partir do dia 9 haveria,
muito provavelmente, uma nova estrutura, quer dizer que, em todo caso, sendo muito
especifico, teriamos umas poucas horas de falta de estrutura aqui na ALADI. Portanto, ndo
acredito que seja esta a oportunidade de propor -e discrepo com o Presidente do Comité-
uma nova prorrogacdo. Em todo caso, se na préxima reunido do Comité também néo
chegarmos a um consenso, ainda quando vier um muito bom trabalho dos Alternos, sera
essa a oportunidade de fazé-lo.

Além disso, realmente penso que os argumentos foram todos estabelecidos, os
argumentos, conforme me comenta minha Alterna, que foram manejados na reunido de
Alternos sao basicamente 0s mesmos gue estamos manejando neste momento aqui, entao
realmente ndo acredito que uma prorrogacdo para continuar discutindo 0os mesmos
argumentos tenha maiores beneficios para chegar a uma solugdo. Entdo, eu me inclinaria
realmente por organizar a préxima reunido no dia 9, e, com otimismo, pensar que ai
poderemos realmente chegar a um bom destino com relagdo a estrutura que estamos
discutindo, que realmente ndo acredito que envolva aspectos de fundo que comprometam
nossos trabalhos e o desenvolvimento da ALADI em seu futuro. Obrigado.

PRESIDENTE. Obrigado, Uruguai, o proximo seria a Venezuela, mas se a Venezuela
me permite, o Secretario-Geral pediu a palavra.

SECRETARIO-GERAL. Somente um esclarecimento, depois das distintas palavras do
Embaixador do Uruguai: o culpado é o Secretéario-Geral, sempre preocupado com o legal, o
senhor tem absolutamente toda a razéo, podemos ficar & margem umas horas e apelar a
razdo. E a Secretaria-Geral quem foi mostrando as dificuldades que tinha, n&o é ideia do
Presidente. Por umas horas, ndo acontecera absolutamente nada, com o compromisso de
que, se ndo chegarem a um acordo nesse mesmo dia, aprova-se a Resolucéo apresentada
pela Secretaria. Obrigado, senhor Presidente.

PRESIDENTE. Obrigado, a Venezuela, por favor.

Representacdo da VENEZUELA (Cecilio Crespo). Obrigado, Presidente. Concordo
com o critério da Representacdo do Uruguai, como ainda estara vigente a estrutura da
Secretaria até o dia anterior, a solicitacdo da reunido serd ainda perfeitamente legal.
Obrigado.

PRESIDENTE. O México, por favor.

Representacdo do MEXICO (Dora Rodriguez Romero). Obrigada, Presidente. No
mesmo sentido, compartiihamos o manifestado pelo Representante do Uruguai, e,
obviamente, com o que foi dito pelo Secretario-Geral, de que teriamos que tomar uma
decisdo no dia 2 de junho sobre a aprovacdo da nova estrutura ou sobre uma nova
prorrogacdo nessa data. Muito obrigada.
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PRESIDENTE. Bem, entdo estamos de acordo. Pedimos a Coordenadora de Cuba
gue prossiga com seu Grupo de Alternos, tratando de conseguir um resultado. Lembro-me
gue, ao principio de sua intervencdo, a senhora nos disse que falta muito pouco para
apresentar um resultado, entdo esperemos que, na proxima reunido do Comité, tenha um
resultado sobre esses pontos pendentes. Teremos a reunido do proximo Comité no dia 9,
esperando contar com a estrutura organica da Secretaria-Geral, mesmo que ndo esteja
vigente.

Assuntos diversos

...Bem, temos algum assunto diverso? O Secretario-Geral pede a palavra.

SECRETARIO-GERAL. Senhor Presidente, e peco desculpas pela hora, mas tem sido
politica da Secretaria-Geral informar sobre tudo o que for possivel o Comité, e tenho um
tema gue corresponde informar.N&o levara muito tempo, vou sintetizar o relatério sobre as
gestdes feitas ha Republica Dominicana, por mandato dos senhores.

Lembrem-se de que haviamos aprovado realizar a reunido do Convénio de
Pagamentos e Créditos Reciprocos da ALADI, em cumprimento da Resolucdo dos
senhores Presidentes tomada em Cancun, na Republica Dominicana, e somente nos
faltava estabelecer a data, sendo que essa data estava sujeita também as possibilidades da
Republica Dominicana.

Bem, a Republica Dominicana esta disposta a aprovar os dias 22 e 23 de julho de
2010, se o Comité também esta de acordo, deixamos esses dias aprovados. A Republica
Dominicana recebeu a gestéo iniciada pelo doutor Oscar Pastore, a quem aproveito para
felicitar em publico. Vi os antecedentes, antes, nas conferéncias que a ALADI organizava,
mandavamos sete ou oito pessoas, agora mandamos uma so, a reunido se realizaria no
Banco Central da Republica Dominicana, e, caso surgisse qualquer inconveniente, seria
feita na sala de reunides da Chancelaria da Republica Dominicana, sala que todos os
senhores conhecem, porgue, tenho certeza, seguiram as deliberagcées do Grupo do Rio em
sua anterior sessao da Republica Dominicana.

Eles nos oferecem, também, o traslado do aeroporto ao hotel das Delegacfes. A
reunido serd moderada por um alto funcionario do Banco Central da Republica Dominicana
e por um alto funcionario dos Bancos Centrais membros do convénio.

A Republica Dominicana aceita, e peco, por favor, a autorizagdo dos senhores, que 0s
convites sejam enviados imediatamente pelo Secretario-Geral da ALADI, o que é uma
distingdo para nossa entidade, eles também nos oferecem o brinde de boas-vindas para as
Representa¢gfes na quarta-feira em lugar a ser definido, e o Banco Central e o Ministério
das Relac¢des Exteriores, 0 almogo de quinta-feira na reunido. Ha outros detalhes, mas me
parece que seria muito longo o relatério, e reitero minhas desculpas por reté-los a esta
altura.

PRESIDENTE. Obrigado, Secretario-Geral. Entdo, os dominicanos estdo propondo
realizar a reunido pedida pelos Presidentes em Cancun nos dias 22 e 23 de julho, na
Republica Dominicana. Havendo acordo sobre as datas de 22 e 23 em Santo Domingo,
como proposto pelos dominicanos... O Peru pede a palavra.

Representacdo do PERU (Jorge Antonio Rosado La Torre). NGs, senhor Presidente,
gostariamos de consultar a data, porque julho € um més dificil para nés, € o més do
aniversario nacional, entdo, talvez, poderia passar para agosto.
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PRESIDENTE. Bem, setembro & o més nacional do Brasil também.

Representacéo do PERU (Jorge Antonio Rosado La Torre). Nos primeiros dias de julho
ou no meio do més.

SECRETARIO-GERAL. Perddo, Presidente, mas também n&o podemos esquecer a
reuniado do MERCOSUL, que foi prorrogada para 15 e 16 de julho, como reforca minha
posicdo a distinta Representacdo da Republica da Argentina. Entdo, sempre iremos
encontrar algum inconveniente.

PRESIDENTE. A Delegacao do Brasil, por favor.

Delegacado do BRASIL (José Humberto de Brito Cruz). Obrigado, Presidente.

Na mesma linha do que acaba de dizer o Secretério-Geral, penso que a definicdo das
datas € um tema complicado, porque envolve um autor, que é o Governo da Republica
Dominicana, que ofereceu de forma muito generosa acolher esta reunido nestas datas,
entdo eu penso gue todas as Representacdes aqui estariam na mesma situacédo do Peru,
mas dada a importdncia que tem esta convocatéria que vem de um mandato dos
Presidentes diretamente na reunido de Cancun, eu pediria se a Representacdo do Peru
poderia ter esta flexibilidade de aceitar esta data, porque realmente o tempo € muito curto
agora. Como disse 0 Secretario-Geral, é necessario enviar os convites imediatamente
porque estamos falando de um periodo muito curto de tempo, e, a luz da importancia
politica deste evento, pediria se possivel alguma flexibilidade para que possamos tomar
uma decisdo hoje mesmo e seguir com as providéncias praticas. Obrigado.

PRESIDENTE. O Peru disse que esta de acordo.

Bem, estamos de acordo com os dias 22 e 23, e, inclusive, podemos comunicar isso
aos dominicanos. O projeto de acordo diria, em dois artigos:

Primeiro, realizar a Reunido para o Intercambio de Informacdes sobre o Convénio de
Pagamentos e Créditos Reciprocos da ALADI, nos dias 22 e 23 de julho de 2010, na cidade
de Santo Domingo, Republica Dominicana. Esta bem assim?

No artigo 2°, diria aprovar os termos de referéncia contidos no documento
ALADI/SEC/di 2334/Rev. 1, de 26 de maio de 2010, que fazem parte do presente Acordo.
Isso também foi discutido e aprovado aqui. Podemos, entdo, aprovar com o N° 304 o
projeto de acordo com as datas para a reunido em Santo Domingo?

Muito obrigado.

“ACORDO 304

REUNIAO PARA O INTERCAMBIO DE INFORMACOES SOBRE O
CONVENIO DE PAGAMENTOS E CREDITOS RECIPROCOS DA ALADI

O COMITE de REPRESENTANTES,

TENDO EM VISTA os Artigos 35 e 38 do Tratado de Montevidéu 1980 e o Documento
ALADI/SEC/di 2334/Rev.1.
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CONSIDERANDO que a Declaragao de Cancun, emanada da XXI Cupula do Grupo do Rio e
da Il Cupula da América Latina e Caribe sobre Integracdo e Desenvolvimento (CALC), celebradas
em Riviera Maya, México, em 23 de fevereiro de 2010, estabeleceu, no ponto 13, “Realizar uma
reunido sobre o Convénio de Pagamentos e Créditos Reciprocos (CCR) da ALADI, a ser convocada
por essa Associacdo, para a qual serdo convidados representantes de outros sistemas de
pagamentos e créditos reciprocos existentes na regiéo, bem como paises da América Latina e do
Caribe que n&o forem membros do CCR, com vistas a intercambiar informacdes sobre esse
sistema”,

ACORDA:

PRIMEIRO.- Realizar a Reunido para o Intercambio de Informacgdes sobre o Convénio de
Pagamentos e Créditos Reciprocos da ALADI, nos dias 22 e 23 de julho de 2010, na cidade de
Santo Domingo, Republica Dominicana.

SEGUNDO.- Aprovar os termos de referéncia contidos no documento ALADI/SEC/di
2334/Rev. 1, de 26 de maio de 2010, que fazem parte do presente Acordo.”

...Entdo, algum outro assunto em assuntos diversos?

Bem, muito obrigado, nossa proxima reunido sera no dia 9 de junho. Obrigado.
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